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• Puerta y marco de acero de 12 mm.
    de espesor.
• Blindaje anti-taladro.
• Rebloqueo en caso de ataque.
• Accionamiento mediante manivela de 
    12 bulones giratorios de Ø 25 mm.:
    4+4 laterales, 2 superiores y 2 inferiores.
• Protección pasiva contra el fuego
    mediante junta intumescente en la puerta.
• Estantes regulables en altura.
• Acabado en pintura epoxi-poliéster
   polimerizada a 180 ºC. Puerta color Ral    
   7035 y caja Ral 5008.

• 12-mm thick steel door and frame.
• Drill-proof armour plating.
• Relock in the event of attack.
• Handle operation with 12 Ø25 mm
    revolving bolts: 4+4 at the sides, 2 at the
    top and 2 at the bottom.

• Height-adjustable shelves.

    at 180°C. Door colour: Ral 7035.
    Body colour: Ral 5008.

• Porte et cadre en acier de 12 mm.
    d’épaisseur.
• Blindage anti-perçage.
• Condamnation en cas d’effraction.
• Actionnement par manivelle de 12 pênes

    supérieurs et 2 inférieurs.
• Protection passive contre le feu, par joint
    intumescent dans la porte.
• Étagères réglables en hauteur.
• Finition avec peinture époxy-polyester
    polymérisée à 180 °C. Porte de couleur
    Ral 7035 et coffre Ral 5008.

SERIE I
Caja Fuerte Mural
Wall Safe
Coffre-fort à Emmurer

La nueva Serie I Mural, ha obtenido la 

esto la hace una de las cajas murales 
más seguras del mercado. 
Se ofrece en 5 versiones distintas en 
cuanto a tipos de cierre y dispone de 
la opción de buzón antipesca en el 
frontal.

The new Series I Wall Safes achieved 

who makes it one of the safest wall sa-
fes of the market.
It exists in 5 different versions depen-
ding on the kind of locks and has the 

the frontal side.

La nouvelle Série I à Emmurer a obtenu 

ce qui en fait un des coffres à emmurer 
plus sûrs du marché.
Elle existe en 5 différentes versions 
quant à types de serrure et dispose de 
l’option de boîte à lettres anti-pêche 
sur la face frontale.

UNE EN-1143-1 GRADO I

BUZÓN ANTIPESCA
TAMPER-PROFF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT
FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE



Modelo
Model

Modèle

102
AF4LECBUAF-4LE

820 570 85 3390 700 450 325

• Cerradura de 7 gorjas y doble paletón.
    Homologaciones: VdS Klasse 1 / EN 
    1300 Clase A / a2p Niveau AE
• Combinación electrónica con posibilidad 
    de programación de apertura retardada.
    Homologaciones: VdS Klasse 2 / EN 
    1300 Clase B

• Double-bitted, 7-lever mortise lock.

• Electronic combination lock and a delayed 
    opening can be programmed.

    Class B

• Serrure à 7 gorges et double panneton.

• Combinaison électronique avec possibilité 
    de programmation d’ouverture retardée.

    classe B

• Cerradura de 7 gorjas y doble paletón.
    Homologaciones: VdS Klasse 1 / EN 
    1300 Clase A / a2p Niveau AE
• Combinación mecánica de tres discos.
    Homologaciones: VdS Klasse 2 / EN 
    1300 Clase B

• Double-bitted, 7-lever mortise lock.

• Mechanical 3-disk combination lock.

    Class B

• Serrure à 7 gorges et double panneton.

• Combinaison mécanique à trois disques.

    classe B
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* CON BUZÓN ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE

AF4LELCBUAF-4LEL*

Modelo
Model

Modèle

102
AF4LMCBUAF-4LM

820 570 85 3390 700 450 325

* CON BUZÓN ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE

AF4LMLCBUAF-4LML*

Modelo
Model

Modèle

102
AF4ECBUAF-4E

820 570 85 3390 700 450 325

• Combinación electrónica con posibilidad 
    de programación de apertura retardada.
    Homologaciones: VdS Klasse 2 / EN 
    1300 Clase B

• Electronic combination lock and a delayed 
    opening can be programmed.

    Class B

• Combinaison électronique avec possibilité 
    de programmation d’ouverture retardée.

    classe B

* CON BUZÓN ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE

AF4ELCBUAF-4EL*

Modelo
Model

Modèle

102
AF4MCBUAF-4M

820 570 85 3390 700 450 325

• Combinación mecánica de tres discos.
    Homologaciones: VdS Klasse 2 / EN 
    1300 Clase B

• Mechanical 3-disk combination lock.

    Class B

• Combinaison mécanique à trois disques.

    classe B

* CON BUZÓN ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE

AF4MLCBUAF-4ML*

Modelo
Model

Modèle

102
AF4LCBUAF-4L

820 570 85 3390 700 450 325

• Cerradura de 7 gorjas y doble paletón.
    Homologaciones: VdS Klasse 1 / EN 
    1300 Clase A / a2p Niveau AE

• Double-bitted, 7-lever mortise lock. • Serrure à 7 gorges et double panneton.

* CON BUZÓN ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE

AF4LLCBUAF-4LL*



• Puerta de acero de 12 mm. de espesor.
• Caja de 50 mm. de espesor.
• Taladro de anclaje al suelo y pared,
    anclaje de M-12 (50 kN), incluido.
• Blindaje anti-taladro.
• Rebloqueo en caso de ataque.
• Accionamiento mediante manivela de 
   12 bulones giratorios de Ø 25 mm.:
   4+4 laterales, 2 superiores y 2 inferiores.
• Los modelos AT-1 y AT-2, disponen de
    8 bulones de Ø25mm: 2+2 laterales, 2
    superiores y 2 inferiores.
• Protección pasiva contra el fuego,
    mediante junta intumescente en la puerta.
• Estantes regulables en altura para todos 
    los tamaños excepto AT-1.
• Acabado en pintura epoxi-poliéster
   polimerizada a 180 ºC. Puerta color Ral    
   7035 y caja Ral 5008.

• 12-mm thick steel door.
• 50-mm thick body.

    with M-12 (50 kN) anchorage included.
• Drill-proof armour plating.
• Relock in the event of attack.
• Handle operation with 12 Ø25 mm
    revolving bolts: 4+4 at the sides, 2 at the
    top and 2 at the bottom.
• Models AT-1 and AT-2, have 8 Ø25mm
    bolts: 2+2 at the sides, 2 at the top and
    2 at the bottom.

• Height-adjustable shelves for all sizes 
    except AT-1.

    at 180°C. Door colour: Ral 7035.
    Body colour: Ral 5008.

• Porte en acier de 12 mm. d’épaisseur.
• Coffre de 50 mm. d’épaisseur.

    M-12 (50 kN), comprise.
• Blindage anti-perçage.
• Condamnation en cas d’effraction.
• Actionnement par manivelle de 12 pênes

    supérieurs et 2 inférieurs.
• Modèles AT-1 et AT-2, ont 8 pênes de

    2 inférieurs.
• Protection passive contre le feu, par joint
    intumescent dans la porte.
• Étagères réglables en hauteur pour toutes 
    les tailles sauf AT-1.
• Finition avec peinture époxy-polyester
    polymérisée à 180 °C. Porte de couleur
    Ral 7035 et coffre Ral 5008.

UNE EN-1143-1 GRADO I

Serie de cajas fuertes de novedoso di-

EN-1143-1 Grado I. Perfectas para el 
domicilio o negocio. Algunos modelos 
cuentan con la opción de buzón anti-
pesca en el frontal. Se ofrecen en 5 
versiones distintas en cuanto a tipos 
de cierre.

Safes series of new design with EN-

the standard UNE in Grade I. They are 
suitable to install in houses and shops. 
Some models have the option of an 

exists in 5 different versions depending 
on the kind of locks.

Série de coffres-forts de nouveau des-
-

mément à la norme UNE en Grade I. Ils 
sont idéals pour la maison ou commer-
ce. Quelques modèles disposent de 
l’option de fente anti-pêche sur la face 
frontale. Elle existe en 5 différentes 
versions quant à types de serrure.02
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SERIE I
Caja Fuerte 
Safe
Coffre-fort

20AT1LCBUAT-1L 350 440 100 1350 250 340 235

Modelo
Model

Modèle

146AT6LCBUAT-6L 1100 337 41000

102AT4LCBUAT-4L 800 259 3700

59AT2LCBUAT-2L 500

550

180 2

440

400

450 325

• Cerradura de 7 gorjas y doble paletón.
    Homologaciones: VdS Klasse 1 / EN 
    1300 Clase A / a2p Niveau AE

• Double-bitted, 7-lever mortise lock. • Serrure à 7 gorges et double panneton.

59AT2LLCBUAT-2LL* 500 180 2400

102AT4LLCBUAT-4LL* 800 259 3700
* CON BUZÓN ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE

BUZÓN ANTIPESCA
TAMPER-PROFF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT
FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE

ACCESORIOS / ACCESSORIES / ACCESSOIRES
KIT PASTILLA DE ANCLAJE
ANCHORAGE SHEET KIT
KIT PLAQUE D’ANCRAGE

Código / Code / Code
 AT-1    AT-2     AT-3     AT-4     AT-5     AT-6    AT-7

KPASTR1  -           -            -            -            -           -

       -                                 KPASTT2



• Cerradura de 7 gorjas y doble paletón.
    Homologaciones: VdS Klasse 1 / EN 
    1300 Clase A / a2p Niveau AE
• Combinación mecánica de tres discos.
    Homologaciones: VdS Klasse 2 / EN 
    1300 Clase B

• Double-bitted, 7-lever mortise lock.

• Mechanical 3-disk combination lock.

    Class B

• Serrure à 7 gorges et double panneton.

• Combinaison mécanique à trois disques.

    classe B
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Modelo
Model

Modèle

146AT6LECBUAT-6LE 1100 337 41000

102AT4LECBUAT-4LE 800 259 3700

59AT2LECBUAT-2LE 500

550

180 2

440

400

450 325

20AT1ECBUAT-1E 350 440 100 1350 250 340 235

• Cerradura de 7 gorjas y doble paletón.
    Homologaciones: VdS Klasse 1 / EN 
    1300 Clase A / a2p Niveau AE
• Combinación electrónica con posibilidad 
    de programación de apertura retardada.
    Homologaciones: VdS Klasse 2 / EN 
    1300 Clase B

• Double-bitted, 7-lever mortise lock.

• Electronic combination lock and a delayed 
    opening can be programmed.

    Class B

• Serrure à 7 gorges et double panneton.

• Combinaison électronique avec possibilité 
    de programmation d’ouverture retardée.

    classe B

102AT4LELCBUAT-4LEL* 800 259 3700
* CON BUZÓN ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE

Modelo
Model

Modèle

146AT6LMCBUAT-6LM 1100 337 41000

102AT4LMCBUAT-4LM 800 259 3700

59AT2LMCBUAT-2LM 500

550

180 2

440

400

450 325

102AT4LMLCBUAT-4LML* 800 259 3700
* CON BUZÓN ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE

Modelo
Model

Modèle

146AT6ECBUAT-6E 1100 337 41000

102AT4ECBUAT-4E 800 259 3700

59AT2ECBUAT-2E 500

550

180 2

440

400

450 325

• Combinación electrónica con posibilidad 
    de programación de apertura retardada.
    Homologaciones: VdS Klasse 2 / EN 
    1300 Clase B

• Electronic combination lock and a delayed 
    opening can be programmed.

    Class B

• Combinaison électronique avec possibilité 
    de programmation d’ouverture retardée.

    classe B

59AT2ELCBUAT-2EL* 500 180 2400

102AT4ELCBUAT-4EL* 800 259 3700
* CON BUZÓN ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE

20AT1MCBUAT-1M 350 440 100 1350 250 340 235

Modelo
Model

Modèle

146AT6MCBUAT-6M 1100 337 41000

102AT4MCBUAT-4M 800 259 3700

59AT2MCBUAT-2M 500

550

180 2

440

400

450 325

• Combinación mecánica de tres discos.
    Homologaciones: VdS Klasse 2 / EN 
    1300 Clase B

• Mechanical 3-disk combination lock.

    Class B

• Combinaison mécanique à trois disques.

    classe B

59AT2MLCBUAT-2ML* 500 180 2400

102AT4MLCBUAT-4ML* 800 259 3700
* CON BUZÓN ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTÈME ANTI-PÊCHE

18AT1LECBUAT-1LE 350 440 100 1350 250 340 220

AT-1LE


